
 

Prayers … Oraciones 

For the sick … Por los enfermos 

For the deceased… Por los difuntos 

  

Join the Knights of Columbus 
on August 31, for the 5th Sunday  

Rosary,  
after each Mass 

 
Acompañen a los Caballeros de  

Colon el  
31 de Agosto, Rosario despues de 

cada Misa 
Para el Rosario del 5o Domingo 

Sunday, August 24 

7:00 am  + Abigail Leal 

9:00 am Birthday of Evangelina Garibay 

11:00 am Priestly & Religious Vocations  

1:00 pm + Everardo Verat 

7:00 pm Por el Pueblo            

Monday, August 25 

12:10 pm + Alejandro Calvillo 

7:00 pm + Salvador Orozco 

Tuesday, August 26 

12:10 pm + Chieu Van Tran 

Wednesday,  August 27 

12:10 pm Birthday of Maria de la Paz  

 Delgado 

Thursday, August 28 

12:10 pm All Souls in Purgatory 

Friday, August 29 

12:10 pm Birthday of Diana Gil 

7:00 pm All Souls in Purgatory 

Saturday, August 30 

5:00 pm + Rafael Lara 

7:00 pm  + Carmela y Francisco Barragan 
Sunday, August 31 

7:00 am  + Rita Zendejas 

9:00 am All Souls 

11:00 am + Joseph Tri 

1:00 pm Auxiliares de la Legion de Maria 

7:00 pm Por el Pueblo     

Intenciones de la Familia Arevalo Mata 

Martina Ramirez Avila,  Nadia Daniela Ramos Platas, 
Aurora de los Reyes, Nancy Rojas, Alberto Machado, Dona-

ciano Orozco Perez,  Nga Tran, Enriqueta Macias, Patricio Ro-
cha, Maria Turingan, Carmela Turingan, Corazon Turingan, Ce-

cilia Turingan,  Julieta Turingan, Kristynn C. Toliniu,  
Elena Flores, Tien Chuc,  Alfredo Navarro, Victoria Arevalo, 

Silvia Aranda, Lizdaynie Diaz, Taurino Rubio,  
Duc Hung Family,  Bernardo Guillen,  Juan Carlos Guillen, Xi-

mena Orozco, Celia Ibarra, Familia Lobaton Rey Sanchez,  
Martha Valencia, Yolanda de Mesias,  Bricia Morales,  

Virginia Masina, Tina Fetoai, Telesia Paepule, Maritza Flores, 
Teresa Tuiteleletaga, Lucia Pinedo, Alvin Joseph Huynh,  

Rosa Mata Guzman, Salvador Vega Lopez, Conrado Catindig,  
Erlinda E. Gonzalez, Janina Zelozewska, Dy Turingan, 
Manuel Delgado, Magda Pinedo, Arnulfo Coronado,  

Ana Gutierrez Pineda, Jose Alfredo Palacios,  
Aurora Bautista, Magda Pinedo, Manuel Delgado, Pedro Lara 

+ Juan Carlos Hernandez, + Jesus Hernandez,  
+ Jose Villalobos, + Carmen Olmedo,  + Ruth Garcia, 

+ Adan Betancourt, + Francisca Lopez, + Marta Y. Zuniga,  
+ Maria C. Ruiz, + Jeirene Bravo, + Basil Sanson,  

+ Rogelio Samson, + Reynanie Samson, + Rociel Samson,  
+ Maria L. Garcia Centeno, + Socorro Solorio 

2025-2026 Faith Formation Program  

Programa de Formación en la Fe 2025-2026  

REGISTRATIONS REOPENED—LAST CHANCE! 

LAS INSCRIPCIONES REABRIERON—Última Oportunidad! 

Wed 8/27- Fri 8/29: 4pm-7pm 

Sat 8/30 & Sun 8/31: 10am-3pm 

 

Mass Schedule / Horario De Misas 

Monday –  Friday : 12:10 PM  (English)  
Lunes & Viernes : 7:00 PM (Español) 

 

Vigil /  Vigilia  (Saturday / Sabado) 
5:00 pm (English), 7:00 pm (Español) 

 

Sunday / Domingo  
7:00 am , 1:00 pm, 7:00 pm (Español) 

9:00 am , 11:00 am (English)  
 

Confessions / Confesiones 
Saturdays/ Sabados :  3:30 pm - 4:30 pm 

 

Adoration / Adoracion 
Thursdays / Jueves 
6:00  pm -  7:00 pm 

 
 

 

Baptisms / Bautismos 
 

2o  Domingo (Español)   
3rd Sunday (English) 

2:30 pm 
 

Marriages/ Matrimonio 
Must register 6 months in advanced 

Necesitan registrarse con 6 meses de anticipacion 
 

Quinceañeras 
Call office for information (6 months in advance) 

Llame a la oficina para informacion (6 meses de anticipacion) 
 

Funerals/ Funerales 
Call our office/ llame a la oficina 

 

Mass Intentions / Intenciones de Misa 
In-person at office / En persona en la oficina 

 

Parochial Administrator 
Fr. Ruben Ruiz 

 
 
 

Deacon Alfredo Rios 

  

Parochial Vicar 
 Fr. Ramon Cisneros  

 
 
 

Deacon Stan Necikowski 
 

PARISH OFFICE HOURS  / HORARIO DE OFICINA 
Monday -  Friday   / Lunes a Viernes 

10:00 AM - 1:00 PM , 2:00 PM - 6:00 PM    
Sunday /  Domingo 
11:00 AM - 3:00 PM 

(714) 542-4411 
email: receptionist@stjosephsa.org 

August 24, 2025 



 

August 24, 2025 
21st Sunday in Ordinary Time 
 
I’ve been hiking Camelback Mountain in Phoenix, 
Arizona most of my life. It is a vigorous forty-five 
minutes to the top. Near the peak, the end suddenly 
appears much further away, and steeper. At that 
moment, a descending hiker often offers 
encouragement: “Keep going! The peak is right there. 
It’s not as far as it looks. You can do it!” It usually 
works. After another five minute push, you summit 
and enjoy a glorious panorama of the Sonoran Desert 
in the Valley of the Sun. 

When Jesus is asked about how many people are 
saved, he says: “Strive to enter through the narrow 
gate” (Luke 13:24). How many? Strive! Focus on 
your journey. What does heavenly census taking have 
to do with you or me? How would it help a hiker on a 
mountain to ask the others coming down, “How 
many people are going to make it to the top?” A 
normal response would be something like: “How is 
that a relevant question? Carry on!” 

Jesus links one virtue directly to salvation: 
perseverance (cf. Matt 24:13; hypomone in Greek). 
Strive! Endure! Keep going! The one absolutely 
necessary virtue is perseverance, to not give up on 
our journey. The mountain we struggle to climb is 
often our own weakness, failures, and sins. Persevere 
in prayer. Keep celebrating the sacraments. Embrace 
daily duties. With God’s grace, you are strong 
enough to keep going. Perhaps the peak is not as far 
away as you might fear. Keep going! 

24 de agosto de 2025 
XXI Domingo del Tiempo Ordinario 
 
¿Has intentado alguna vez o has tenido la 
experiencia de entrar por alguna puerta angosta? Es 
incómodo y te sientes apretado si intentan entrar más 
de dos personas al mismo tiempo. Nos gustan las 
puertas anchas, altas y bonitas. La puerta angosta es 
para entrar de uno en uno, no más. "Esfuércense por 
entrar por la puerta angosta, porque yo les digo que 
muchos tratarán de entrar y no lo lograrán" (Lucas 
13:24). La manera de hablar de Jesús es diferente a 
otras ocasiones. Habla claro y directo: dice 
"esfuércense". Nada es fácil; moldear la arcilla de lo 
que estamos hechos requiere de esfuerzo. 

El Evangelio de hoy también nos advierte: "Unos 
que estaban entre los últimos son ahora los primeros, 
mientras que los primeros han pasado a ser los 
últimos" (Lucas 13:30). ¡Qué sorpresa tan grande! 
Dios no nos reconocerá por nuestros títulos ni por 
los puestos de importancia en la sociedad, mucho 
menos por la riqueza y las propiedades. Así que, 
ahora sí, se comprende el mensaje de esforzarse para 
entrar por la puerta angosta. "Ahora considero un 
deber mío explicarles por qué la puerta es angosta. 
Cualesquiera que desee entrar, primero, y antes que 
nada, tiene que poseer una fe honrada e 
incontaminada; en segundo lugar, una vida sin 
mancha, sin pecado, en la que no existan 
posibilidades de culpa, conforme a la medida de la 
justicia humana" (San Cirilo de Alejandría, 375-444, 
Comentario al Evangelio de San Lucas). 

Gospel Reflection … Reflexion del Evangelio 

Readings of the Week Saints and Observances 

Sunday: 21st Sunday in Ordinary Time 
Monday: St. Louis; St. Joseph Calasanz, 
Priest 
Tuesday: 
Wednesday: St. Monica 
Thursday: St. Augustine, Bishop and  
Doctor of the Church 
Friday: The Passion of St. John the Baptist 
Saturday: 
Next Sunday: 22nd Sunday in Ordinary 

Time 

Sunday: Is 66:18-21/Ps 117:1, 2 (Mk 16:15)/Heb 
12:5-7, 11-13/Lk 13:22-30 
Monday: 1 Thes 1:1-5, 8b-10/Ps 149:1b-2, 3-4, 5-
6a and 9b/Mt 23:13-22 
Tuesday: 1 Thes 2:1-8/Ps 139:1-3, 4-6/Mt 23:23-26 
Wednesday: 1 Thes 2:9-13/Ps 139:7-8, 9-10, 11-
12ab/Mt 23:27-32 
Thursday: 1 Thes 3:7-13/Ps 128:1-2, 4-5/Mt 24:42-
51 
Friday: 1 Thes 4:1-8 (429)/Ps 97:1 and 2b, 5-6, 10, 
11-12/Mk 6:17-29 
Saturday: 1 Thes 4:9-11/Ps 98:1, 7-8, 9/Mt 25:14-
30 
Next Sunday: Sir 3:17-18, 20, 28-29/Ps 15:2-3, 3-
4, 4-5 (1a)/Heb 12:18-19, 22-24a/Lk 14:1, 7-14 

 

The following couples would like to express their  
intention to be made One in the Sacrament of  
Matrimony at St Joseph Church in Santa Ana  

 

Alejandro Arguello Morales & Maria Alejandra Cervantes, 

Cesar Edgar Castorena & Jessica Bautista, 
 

Jacob Gonzalez & Ally Marcolly, 
 

If anyone has knowledge of any impediment or  
hindrance to the proposed marriage between the  

mentioned couple, please contact the parish office  

Wedding Banns / Amonestaciones 

St. Monica | August 27 
St. Augustine | August 28 
 

This week we celebrate two saints, a mother and son: 
St. Monica and St. Augustine. As a young Christian 
woman, St. Monica was married to a pagan. Early in 
their marriage, he was bitter and critical. After nearly 
20 years, Monica's holy example led to his conver-
sion to Christianity. Raising faithful children is no 
easy task. For St. Monica, it seemed nearly impossi-
ble. Their son, Augustine, fell quickly into wild 
ways. He and his friends drank, stole, and caroused 
throughout town. Monica never stopped praying for 
Augustine, no matter how far he strayed. Augustine 
became swept up in heresy, a false form of Christian-
ity. He lived with a mistress and had a child out of 
wedlock. Like with her husband, Monica prayed and 
fasted for the conversion of her son. Conversion 
came slowly to Augustine, but at age 32, he was fi-
nally baptized. Augustine would go on to become a 
priest, then bishop, then world-renowned theologian 
whose works have stood the test of time. May St. 
Monica and St. Augustine inspire us to never stop 
praying for our loved ones. 

Santa Mónica | 27 de agosto 

San Agustín | 28 de Agosto 

 

Esta semana celebramos a dos santos, una madre y un 

hijo: Santa Mónica y San Agustín. Cuando era una 

joven cristiana, Santa Mónica se casó con un pagano. 

Al principio de su matrimonio, él era amargado y 

crítico. Después de casi 20 años, el santo ejemplo de 

Mónica lo llevó a su conversión al cristianismo. Criar 

hijos fieles no es tarea fácil. Para Santa Mónica, 

parecía casi imposible. Su hijo, Augustine, cayó 

rápidamente en caminos salvajes. Él y sus amigos 

bebían, robaban y se divertían por toda la ciudad. 

Mónica nunca dejó de orar por Agustín, sin importar 

cuánto se desviara. Agustín se vio arrastrado por la 

herejía, una forma falsa de cristianismo. Vivía con 

una amante y tuvo un hijo fuera del matrimonio. Al 

igual que con su esposo, Mónica oró y ayunó por la 

conversión de su hijo. La conversión llegó lentamente 

a Agustín, pero a los 32 años, finalmente se bautizó. 

Agustín se convertiría en sacerdote, luego en obispo, 

luego en teólogo de renombre mundial cuyas obras 

han resistido la prueba del tiempo. Que Santa Mónica 

y San Agustín nos inspiren a nunca dejar de orar por 

nuestros seres queridos. 

 All women in the diocese are 

 invited to St. Anthony Claret for 

 Angels with Fr. Sy Nguyen 

 

 

  Join us as Fr. Sy shares details  

  on these heavenly beings. 

      Tuesday, September 16, 2025 

                               10:00 am Start (check in at 9:45) 

                               12:00 pm Special Mass in church 

  $30 includes luncheon in the hall following Mass 

1450 E La Palma Ave, Anaheim, CA 92805 

Cost: $30; includes lunch. RSVP by September 11 

Mail checks payable to ODCCW c/o Susan Navarrete, 14245 

Utrillo Dr., Irvine, CA 92606 or contact Susan at 949-345-9130 

by email at snavarrete150@gmail.com or online at www.odccw.org  

Magnificat Ministry, Orange County Chapter welcomes Yvette Helfers   

 
Saturday, September 20, 2025 9:30 AM - 12:30 PM 

Cultural Center, Christ Cathedral 13280 Chapman Ave., Garden 

Grove, CA  92840 

Reservations: $43 per person by check, must be postmarked by 

September 11 to Magnificat  

P.O. Box 6545 Laguna Niguel, CA 92607or $46 PayPal:   

Magnificat-ministry.net/ca-orange-county    

$49 at the door (cash/check only) 

For registration information contact:  

Loudy Carroll 714-624-6561  


